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GEMEINDE GAIS
Autonome Provinz Bozen-Südtirol

 

COMUNE DI GAIS
Provincia Autonoma di Bolzano-Alto Adige

BESCHLUSSNIEDERSCHRIFT 
DES GEMEINDEAUSSCHUSSES

VERBALE DI DELIBERAZIONE 
DELLA GIUNTA COMUNALE

GEGENSTAND OGGETTO

Projekt  „Computergestützte  Verwaltung 
und  Kontrolle  der  Brücken  gemäß  den 
Brückenrichtlinien“.  Nutzung  der  Platt-
form „weBridge“. Genehmigung und Ver-
pflichtung der Ausgabe. 

Progetto "Gestione e controllo automa-
tizzati  dei ponti  in conformità alle linee 
guida sui ponti". Utilizzo della piattafor-
ma  "weBridge".  Approvazione  e  impe-
gno della spesa.

Prot. Nr. Sitzung vom-Seduta del Uhr - ore

07.09.2026 17:30

Nach Erfüllung der  im geltenden  Regionalgesetz 
„Kodex der örtlichen Körperschaften“ enthaltenen 
Formvorschriften wurden für heute, im üblichen Sit-
zungssaal,  die  Mitglieder  dieses  Gemeindeaus-
schusses einberufen.

Anwesend sind:

Previo esaurimento delle formalità prescritte dal vi-
gente  Legge  regionale  “Codice  degli  enti  locali”, 
vennero per oggi convocati, nella solita sala delle 
adunanze, i componenti di questa Giunta Comuna-
le.

Sono presenti:

entschuldigt abwesend
assente giustificato

unentschuldigt abwesend
assente ingiustificato

Alexander Dariz Bürgermeister Sindaco  
Stephanie Auer Vizebürgermeisterin Vicesindaca  
Daniel Duregger Gemeindereferent Assessore  
Ulrike Großgasteiger Gemeindereferentin Assessora  
Paul Mairl Gemeindereferent Assessore  
Werner Niederbacher Gemeindereferent Assessore  

Seinen Beistand leistet der Gemeindesekretär Assiste il Segretario comunale

Eugen Volgger

Nach  Feststellung  der  Beschlussfähigkeit  über-
nimmt Herr

Riconosciuto legale il numero degli intervenuti il si-
gnor

Alexander Dariz

in seiner Eigenschaft als Bürgermeister den Vor-
sitz und erklärt die Sitzung für eröffnet. 

nella sua qualità di sindaco assume la presidenza 
e dichiara aperta la seduta.

Der  Gemeindeausschuss  behandelt  obigen  Ge-
genstand.

La Giunta comunale passa alla trattazione dell'og-
getto suindicato.



Projekt  „Computergestützte  Verwaltung  und 
Kontrolle  der  Brücken  gemäß  den  Brücken-
richtlinien“. Nutzung der Plattform „weBridge“. 
Genehmigung und Verpflichtung der Ausgabe. 

Progetto  "Gestione  e  controllo  automatizzati 
dei ponti in conformità alle linee guida sui pon-
ti".  Utilizzo  della  piattaforma  "weBridge".  Ap-
provazione e impegno della spesa.

Vorausgeschickt,  dass die Brückenrichtlinien gemäß Mi-
nisterialdekret  Nr.  204/2022 den Gemeinden bestimmte 
Verpflichtungen hinsichtlich  der  Erhebung und Kontrolle 
der Brücken von mehr als sechs Metern auferlegen und 
hierfür  insbesondere die Erhebung der Brücken (Ebene 
0), die Sichtkontrollen (Ebene 1) sowie die Zuordnung der 
Aufmerksamkeitsstufe (Ebene 2) vorsehen;

Premesso che le linee guida sui ponti di cui al decreto mi-
nisteriale n. 204/2022 impongono ai Comuni specifici ob-
blighi relativi al censimento e all’ispezione dei ponti supe-
riori a sei metri, prevedendo in particolare il censimento 
dei ponti (livello 0), le ispezioni visive (livello 1) e l’asse-
gnazione della classe di attenzione (livello 2);

Nach  Einsichtnahme  in  die  Mitteilungen  des  Südtiroler 
Gemeindenverbandes Nr.  79/2025 vom 23.07.2025 und 
Nr.  38/2026  vom 23.03.2026,  mit  welchen  das  Projekt 
„Computergestützte  Verwaltung  und  Kontrolle  der  Brü-
cken  gemäß  den  Brückenrichtlinien“,  die  Nutzung  der 
Plattform „weBridge Enterprise“ sowie die operative Ein-
bindung  qualifizierter  Brückeninspektoren  erläutert  wur-
den;

Viste  le  comunicazioni  del  Consorzio  dei  Comuni  n. 
79/2025 del 23/07/2025 e n. 38/2026 del 23/03/2026, con 
le quali sono stati illustrati il progetto «Gestione e control-
lo automatizzati dei ponti in conformità alle linee guida sui 
ponti», l’utilizzo della piattaforma «weBridge Enterprise» 
e il coinvolgimento operativo di ispettori di ponti qualifica-
ti;

Nach Einsichtnahme in das Begleitschreiben des Südtiro-
ler  Gemeindenverbandes  vom 05.08.2026,  wonach  der 
Gemeindenverband mit der Gesellschaft 4 EMME Service 
AG den Vertrag über die Bereitstellung der IT-Plattform 
„weBridge“ im SaaS-Modus abgeschlossen hat; der Ver-
trag hat eine Laufzeit von 36 Monaten ab dem 01.07.2026 
und die Nutzungsgebühr wird den Mitgliedskörperschaf-
ten jährlich im Nachhinein in Rechnung gestellt;

Vista la lettera accompagnatoria del Consorzio dei Co-
muni del 05/08/2026, secondo la quale il  Consorzio ha 
stipulato con la società 4 EMME Service S.p.A. il contrat-
to per la messa a disposizione in modalità SaaS della 
piattaforma informatica «weBridge»;  il  contratto ha una 
durata di 36 mesi con decorrenza dal 01/07/2026 e il re-
lativo canone viene fatturato agli enti soci annualmente in 
via posticipata;

Festgestellt, dass laut Anlage A für die Gemeinde Gais 8 
Brücken  mit  insgesamt  10  Spannweiten  berücksichtigt 
werden und die Jahresgebühr für die ersten zwölf Monate 
200,00 Euro zuzüglich Mehrwertsteuer beträgt;

Constatato che, secondo l’allegato A, per il  Comune di 
Gais sono considerati 8 ponti per complessive 10 cam-
pate e che il canone relativo ai primi dodici mesi ammon-
ta a euro 200,00 oltre IVA;

Festgestellt, dass sich die für die Vertragsdauer von 36 
Monaten voraussichtlich anfallende Gesamtausgabe so-
mit auf 600,00 Euro zuzüglich 22 % Mehrwertsteuer, ins-
gesamt  732,00  Euro,  beläuft,  wobei  die  Folgejahresge-
bühren anhand der tatsächlich in der Plattform erfassten 
Daten berechnet werden;

Constatato che la spesa complessiva presunta per la du-
rata  contrattuale  di  36  mesi  ammonta  pertanto  a  euro 
600,00 oltre IVA al  22%, per complessivi  euro 732,00, 
fermo restando che i canoni delle annualità successive 
saranno calcolati sulla base dei dati effettivamente regi-
strati nella piattaforma;

Festgehalten, dass die Gemeinde als Verantwortliche für 
die in die Plattform eingegebenen Daten handelt und da-
her die Gesellschaft 4 EMME Service AG gemäß Art. 28 
der  Verordnung (EU) 2016/679 zum externen Auftrags-
verarbeiter ernennen sowie das Verzeichnis der Verarbei-
tungstätigkeiten entsprechend aktualisieren muss;

Dato atto che il Comune opera quale titolare del tratta-
mento dei dati inseriti nella piattaforma e deve pertanto 
nominare la società 4 EMME Service S.p.A. responsabile 
esterno del  trattamento ai  sensi  dell’art.  28 del  regola-
mento (UE) 2016/679, nonché aggiornare conseguente-
mente il registro delle attività di trattamento;

Der  vorliegende Beschluss  wird  auf  der  Grundlage  der 
nachstehenden Rechtsnormen bzw. Vorschriften gefasst:

La presente delibera viene adottata nel rispetto delle se-
guenti fonti normative e disposizioni:

– Satzung der Gemeinde Gais – Statuto del comune di Gais

– Einheitliches  vereinfachtes  Strategiedokument  und 
Haushaltsvoranschlag  für  die  Haushaltsjahre  2026  – 
2028 i.g.F. 

– Documento unico di programmazione semplificato e bi-
lancio di previsione per gli anni finanziari 2026 – 2028 
n.t.v. 

– Die positiven Gutachten im Sinne des Art. 185 des Re-
gionalgesetzes  Nr.  2  vom  03.05.2018  (Oih1725R-
H0Eo6oLHHq9bH53G/8YfrLRby4qaKAm5tMw=)  und 
(z3jMhnZtatpZxtMaq5oGFUAQhwD/A7E3e0qyy-
Xo49K8=); 

– I pareri favorevoli ai sensi dell’art. 185 della legge re-
gionale n. 2 del 03.05.2018 (Oih1725RH0Eo6oLHHq9-
bH53G/8YfrLRby4qaKAm5tMw=)  e  (z3jMhnZtatpZxt-
Maq5oGFUAQhwD/A7E3e0qyyXo49K8=);

– Regionalgesetz Nr. 2 vom 03.05.2018 „Kodex der örtli-
chen Körperschaften der Autonomen Region Trentino-
Südtirol“;

– Legge regionale n. 2 del 03.05.2018 “Codice degli enti 
locali della Regione autonoma Trentino-Alto Adige”

– Landesgesetz  Nr.  25 vom 12.12.2016 „Buchhaltungs- 
und  Finanzordnung  der  Gemeinden  und  Bezirksge-
meinschaften“

– Legge provinciale n. 25 del 12.12.2016 „Ordinamento 
finanziario  e  contabile  dei  Comuni  e  delle  Comunità 
comprensoriali“

Dies alles vorausgeschickt Premesso quanto sopra

b e s c h l i e ß t LA GIUNTA COMUNALE



DER GEMEINDEAUSSCHUSS d e l i b e r a

einstimmig durch Handerheben: ad unanimità dei voti espressi per alzata di mano:

1) die Nutzung der Plattform „weBridge“ im Rahmen des 
Projektes  „Computergestützte  Verwaltung und Kon-
trolle der Brücken gemäß den Brückenrichtlinien“ für 
die Vertragsdauer von 36 Monaten vom 01.07.2026 
bis  zum  30.06.2029  zu  genehmigen  und  die  ge-
schätzten Gesamtkosten in Höhe von 732,00 Euro zu 
verpflichten;

1) di approvare l’utilizzo della piattaforma «weBridge» 
nell’ambito del progetto “Gestione e controllo auto-
matizzati dei ponti in conformità alle linee guida sui 
ponti”  per  la  durata  contrattuale  di  36  mesi,  dal 
01/07/2026 al 30/06/2029, e impegnare i costi totali 
stimati pari ad euro 732,00;

2) festzuhalten, dass die jährliche Gebühr auf Grundla-
ge von 10 Spannweiten derzeit 200,00 Euro zuzüg-
lich 22 % Mehrwertsteuer und somit 244,00 Euro be-
trägt und jährlich im Nachhinein in Rechnung gestellt 
wird;

2) di  dare atto che il  canone annuo,  calcolato attual-
mente sulla base di 10 campate, ammonta a euro 
200,00 oltre IVA al 22%, e quindi a euro 244,00, e 
viene fatturato annualmente in via posticipata;

3) den Bürgermeister zu ermächtigen, die Gesellschaft 
4 EMME Service AG gemäß Art. 28 der Verordnung 
(EU) 2016/679 mit dem vom Südtiroler Gemeinden-
verband übermittelten Muster zum externen Auftrags-
verarbeiter zu ernennen, die Ernennung digital zu un-
terzeichnen und an die vorgesehenen PEC-Adressen 
zu übermitteln;

3) di autorizzare il Sindaco a nominare la società 4 EM-
ME Service S.p.A.  responsabile  esterno del  tratta-
mento  ai  sensi  dell’art.  28  del  regolamento  (UE) 
2016/679, utilizzando il modello trasmesso dal Con-
sorzio dei Comuni, a sottoscrivere digitalmente la no-
mina e a trasmetterla agli indirizzi PEC previsti;

4) Die Gesamtausgabe wird wie folgt angelastet: 4) La spesa totale viene imputata come segue:

Sonstige Dienste

Kostenstelle / centro di costo: 
100500

Altri servizi

Kapitel / capitolo
29900

Artikel / articolo
1

Bezugsjahr / anno di riferimento
2026

Gesamtsumme 244,00 € Totale

Sonstige Dienste

Kostenstelle / centro di costo: 
100500

Altri servizi

Kapitel / capitolo
29900

Artikel / articolo
1

Bezugsjahr / anno di riferimento
2027

Gesamtsumme 244,00 € Totale

Sonstige Dienste

Kostenstelle / centro di costo: 
100500

Altri servizi

Kapitel / capitolo
29900

Artikel / articolo
1

Bezugsjahr / anno di riferimento
2028

Gesamtsumme 244,00 € Totale



Gelesen, genehmigt und gefertigt Letto, confermato e sottoscritto

Der Vorsitzende / Il presidente Der Sekretär / Il Segretario

 Alexander Dariz  Eugen Volgger

digital signiertes Dokument – documento firmato tramite firma digitale

Gegen alle Beschlüsse kann während der zehntägigen Ver-
öffentlichungsfrist Einspruch beim Gemeindeausschuss er-
hoben werden.

Ogni cittadino può, entro il  periodo di pubblicazione di 10 
giorni, presentare a tutte le delibere opposizioni alla giunta 
comunale.

Innerhalb von 30 Tagen ab Vollziehbarkeit dieses Beschlus-
ses kann bei der Autonomen Sektion Bozen des Regiona-
len Verwaltungsgerichtshofes Rekurs eingebracht werden.

Entro  30  giorni  dall'esecutività  della  delibera  può  essere 
presentato ricorso alla  Sezione Autonoma di  Bolzano del 
Tribunale Amministrativo Regionale.


		2026-09-08T09:42:39+0000
	alex_ga1
	Ich genehmige dieses Dokument


		2026-09-08T10:36:29+0000
	volgger1
	Ich genehmige dieses Dokument




